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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER JANUARI 2013 
 
 

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i JANUARI 201312 

 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, särskilt 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga röstningsregler, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 
Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

 

Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=sv. 

 

Handlingarna i översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=sv. 

 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=sv. 

 

___________ 

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts?lang=sv
http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts?lang=sv
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=sv
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I JANUARI 2013 

Skriftligt förfarande avslutat den 10 januari 2013 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDE 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 21/2013 av den 10 januari 2013 om utvidgning av den 
slutgiltiga antidumpningstull som genom genomförandeförordning (EU) nr 791/2011 införts på 
import av vissa glasfibervävnader med öppna maskor med ursprung i Folkrepubliken Kina till att 
även omfatta import av vissa glasfibervävnader med öppna maskor som avsänts från Taiwan och 
Thailand, oavsett om produkternas deklarerade ursprung är Taiwan och Thailand eller inte  
EUT L 11, 16.1.2013, s. 1 

17728/12 

Skriftligt förfarande avslutat den 14 januari 2013 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDE 
2013/37/EU: RÅDETS BESLUT om ändring av rådets arbetsordning 
EUT L 16, 19.1.2013, s. 16 

18130/12 

Skriftligt förfarande avslutat den 17 januari 2013 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDE 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 78/2013 av den 17 januari 2013 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import av 
vissa rördelar av järn eller stål med ursprung i Ryssland och Turkiet 
OJ L 27, 29.1.2013, s. 1 

17973/12 
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3217:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 17 januari 2013 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT  DOKUMENT / UTTALANDE 
Rådets slutsatser om Mali 5369/13 
Rådets beslut 2013/34/Gusp av den 17 januari 2013 om Europeiska unionens militära uppdrag i 
syfte att bidra till utbildning av den maliska försvarsmakten (EUTM Mali) 
EUT L 14, 18.1.2013, s. 19 

17412/12 
+ REV 1 (de) 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Republiken Mali om ett avtal om 
status för Europeiska unionens militära uppdrag i syfte att bidra till utbildning av den maliska 
försvarsmakten (EUTM Mali) 

5227/13 

Skriftligt förfarande avslutat den 21 januari 2013 

AKT DOKUMENT / UTTALANDE  
Rådets förordning (EU) nr 40/2013 av den 21 januari 2013 om fastställande för år 2013 av 
fiskemöjligheter tillgängliga i EU-vatten och, för EU-fartyg, i vissa icke-EU-vatten när det gäller 
vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd vilka omfattas av internationella förhandlingar eller 
överenskommelser (EUT L 23, 25.1.2013, s. 54). 

18134/12 

Rådets förordning (EU) nr 39/2013 av den 21 januari 2013 om fastställande för år 2013 av 
fiskemöjligheter tillgängliga för EU-fartyg när det gäller vissa fiskbestånd och grupper av 
fiskbestånd vilka inte omfattas av internationella förhandlingar eller överenskommelser  
(EUT L 23, 25.1.2013, s. 1). 

18133/12 
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UTTALANDE OM BÅDA TVÅ OVANSTÅENDE AKTER: 
 
Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
1. Ang. förvaltningsplanen för taggmakrill i Nordsjön 
 
Taggmakrill (Trachurus trachurus) i sektionerna IIIa, IVb, IVc, och VIId (Nordsjöbeståndet) 
Rådet och kommissionen är eniga om att regionala rådgivande nämnden för pelagiska bestånd (Pelrac) tillsammans med medlemsstaterna bör utarbeta 
en förvaltningsplan för bestånden av taggmakrill i Nordsjön. Fram till dess att denna plan är utarbetad och utvärderad ställer sig kommissionen och 
rådet, utan att det påverkar kommissionens initiativrätt och rådets befogenheter enligt artikel 293.1 i EUF-fördraget, bakom Pelrac-förslaget om en 
proportionell minskning av fångsterna för att följa Ices rekommendation om 25 500 ton under de kommande tre åren. När planen har utvärderats 
kommer den att genomföras nästföljande år. 
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Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
2. Ang. särskilda bestånd med begränsade uppgifter 
 
Rådet och kommissionen noterar att förordningarna om fiskemöjligheter innehåller ett antal TAC:er för bestånd om vilka det finns begränsade 
uppgifter om beståndens status och som har liten ekonomisk betydelse, endast fångas som bifångster eller som har låga kvotutnyttjandenivåer. I dessa 
fall anser rådet och kommissionen att det är lämpligt att begränsa fångster till de TAC-nivåer som fastställts för 2013 eller lägre. Därför anser 
kommissionen och rådet, utan att det påverkar kommissionens initiativrätt och rådets befogenheter enligt artikel 293.1 i EUF-fördraget, att det vore 
önskvärt att upprätthålla 2013 års TAC-nivå för de bestånd som förtecknas nedan för de kommande fem åren.  
Kommissionen kommer att fortsätta att samarbeta med medlemsstaterna och berörda vetenskapliga organ för att förbättra den vetenskapliga 
informationen om dessa bestånd. Om uppfattningen om statusen för något av dessa bestånd skulle ändras väsentligt under denna period är rådet och 
kommissionen eniga om att TAC-nivåerna bör ses över och revideras vid behov. 
Svenskt namn TAC-enhet 
Birkelånga EU-vatten och internationella vatten i II och IV 
Birkelånga EU-vatten och internationella vatten i III 
Torsk VIb (delenheten Rockall) 
Tunga VI, Vb, internationella vatten i XII och XIV 
Tunga VIIbc; 
Sill VIIef 
Guldlax EU-vatten och internationella vatten i I och II 
Guldlax EU-vatten och internationella vatten i III och IV 
Långa EU-vatten och internationella vatten i I och II 
Långa EU-vatten och internationella vatten i V 
Rödspätta Vb (EU-vatten), VI, XII, XIV 
Rödspätta VIIbc; 
Rödspätta VIII, IX, X och Cecaf 34.1.1 
Bleka Vb (EU-vatten), VI, XII och XIV 
Bleka IX, X, Cecaf 34.1.1 (EU) 
Gråsej VII, VIII, IX, X, Cecaf 34.1.1 (EG) 
Solea spp. VIIIcde, IX, X, Cecaf (EU) 
Skarpsill VIIde 
Lubb IIIa och EU 22-23 
Lubb EG I, II, XIV 
Lubb EG-vatten i IV 
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Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
3. Ang. överföring av ansträngning vid genomförandet av nationella tekniska åtgärder om torskselektivitet 
 
Rådet och kommissionen är medvetna om att vissa medlemsstater, i väntan på att det antas unionslagstiftning för att harmonisera EU:s och Norges 
bestämmelser om tekniska åtgärder i Skagerrak, avser att genomföra vissa av de föreslagna tekniska åtgärderna i förväg i sin nationella lagstiftning 
utan att det påverkar EU-lagstiftningen. Det kommer följaktligen att krävas en överföring av fiskeansträngningar från redskapsgrupp TR2 till 
redskapsgrupp TR1 för dessa fisken i Skagerrak. De medlemsstater som genomför de ovannämnda tekniska åtgärderna på nationell nivå får överföra 
den ansträngningen, i enlighet med torskplanen, med beaktande av de förväntade konsekvenserna av de tekniska åtgärderna om fångst per 
ansträngningsenhet för torsk. 
Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
4. Ang. förvaltningsplanen för trynfisk 
 
Rådet och kommissionen noterar att regionala rådgivande nämnden för pelagiska bestånd har utarbetat en flerårig plan för förvaltning av 
trynfiskbeståndet. Utan att det påverkar kommissionens initiativrätt och rådets befogenheter enligt artikel 293.1 i EUF-fördraget kan denna plan följas, 
om berörda vetenskapliga organ anser att den är förenlig med försiktighetsprincipen, och TAC:en kan revideras under året om så är nödvändigt. 
Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
5. Ang. planen för tunga och rödspätta 
 
Det tak för fiskeansträngningen som fastställts i den fleråriga planen för tunga och rödspätta i Nordsjön har inte sänkts för 2013 eftersom storleken på 
beståndet av rödspätta fortsätter att öka. Berörda medlemsstater åtar sig att införa lämpliga bestämmelser för att fördela den tillgängliga 
fiskeansträngningen på ett sätt som säkerställer att det inte leder till överutnyttjande av beståndet av tunga.  
Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
6. Ang. avsaknaden av ett avtal med Färöarna 
 
Rådet och kommissionen noterade att det flera gånger under de senaste åren inte funnits något bilateralt avtal med Färöarna. 
I detta sammanhang kommer rådet och kommissionen att under 2013 undersöka konsekvenserna av denna situation för de berörda medlemsstaterna. 
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Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
7. Ang. utvecklingen av TAC för glasvar i område IV och i områdena Vb, VI, XII och XIV 
 
Rådet och kommissionen är eniga om att de skilda utvecklingarna av TAC:erna för glasvar i Nordsjön (IV) respektive vattnen väster om Skottland 
(Vb, VI, XII och XIV), som utgör ett och samma bestånd, är ett undantagsfall som endast gäller år 2013. För övrigt utgör det ingen utveckling av den 
aktuella fördelningen på 35% av TAC:en för Nordsjön (IV) och 65% för vattnen väster om Skottland (Vb, VI, XII och XIV). Ices kommer snarast att 
rådfrågas om de aspekter som gäller den geografiska fördelningen av beståndet i samtliga berörda områden. 
Denna differentierade utveckling utgör på inget sätt ett prejudikat som undergräver respekten för den relativa stabiliteten. Rådet och kommissionen 
bekräftar okränkbarheten hos denna princip, som är grunden för fiskeripolitiken. 
Uttalande från rådet 
8. Ang. fastställande av TAC:er för vissa kortlivade arter 
 
Rådet uppmanar kommissionen att lämna in separata TAC-förslag för varje bestånd av kortlivade arter efter att vetenskapliga utlåtanden har 
inkommit, så att rådet kan anta förslagen så snart som möjligt och i tid för fiskesäsongens början för varje art. 
Uttalande från kommissionen 
9. Ang. omfattningen av genomförandet av de nationella tekniska åtgärderna enligt artikel13 
 
Kommissionen anser att medlemsstaterna kan genomföra åtgärderna enligt artikel 13 på sina fartyg inom ramen för förordning (EG) nr 1342/2008. 
Uttalande från kommissionen 
10. Ang. Iccats konventionsområde 
 
I syfte att undanröja eventuella motsägelser planerar kommissionen att i början av 2013 lägga fram ett förslag om nödvändiga ändringar av förordning 
(EG) nr 302/2009 för Europaparlamentet och rådet. 
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Uttalande från kommissionen 
11. Ang. förvaltning av Porcupine bank, havskräfta i område VII 
 
Kommissionen är medveten om den ytterligare information som lämnats in för att förbättra den vetenskapliga förståelsen av beståndet av havskräfta i 
område VII. Vid tilläggsstudien av Porcupine Bank fastställdes det att beståndet av havskräfta hade ökat i storlek. 
I syfte att medge tillträde till områdena godtar kommissionen NWWRAC:s förslag om att fredningstiden bör förkortas från tre månader till en månad, 
som nu omfattar den 1–31 maj. 
Kommissionen anser att det är viktigt att ytterligare tillträde inte leder till överfiske av detta djuphavsbestånd med låg produktivitet eller hämmar 
beståndets återuppbyggnad. Följaktligen bibehålls del-TAC:en "varav" 2013 för att begränsa eventuellt överutnyttjande. Kommissionen samtycker 
emellertid till att på nytt överväga att bibehålla denna del-TAC på grundval av ytterligare vetenskaplig bedömning och att göra de TAC-justeringar 
som krävs under året. 
Uttalande från kommissionen 
12. Ang. ändring av torskplanen 
 
Kommissionen noterar överenskommelsen om ändringen av torskplanen. Med hänsyn till att en överenskommelse måste nås för att förordningarna om 
fiskeansträngningar ska vara på plats den 1 januari 2013 motsätter sig kommissionen inte att den ändrade planen följs vid fastställande av TAC:er och 
begränsningar av fiskeansträngningen för torsk för nästa år, men erinrar om sin förklaring vid Corepers möte den 11 november och rådets möte den 
18–19 december 2012. 
Gemensamt uttalande av kommissionen och Förenade kungariket 
13. Ang. undvikande av oönskad fångster i vattnen väster om Skottland 
 
Förenade kungariket och kommissionen åtar sig att kontakta andra medlemsstater som är verksamma i vattnen väster om Skottland i syfte att 
säkerställa jämförbara låga nivåer av oavsiktliga fångster och fångster som kastas överbord. 
Gemensamt uttalande av kommissionen, Förenade kungariket, Frankrike och Irland 
14. Ang. Keltiska havet 
 
Förra året infördes selektivitetsåtgärder i Keltiska havet på grundval av ett NWWRAC-förslag som, även om det är mindre selektivt än vad som 
fastställts i vetenskapliga utlåtanden, införde mer selektiva redskap som snabbt kan tas i bruk. Förslaget gjorde det möjligt att bedöma dessa åtgärder.  
Kommissionen och de berörda medlemsstaterna är eniga om att granska dessa åtgärder 2013 i syfte att fastställa nödvändiga förbättringar 2013 efter 
diskussion med berörda parter. 
Medlemsstaterna kommer, på grundval av slutsatserna av granskningen och vid behov, att enas om ytterligare selektivitetsåtgärder för att minska 
utkasten vid flerartsfiske efter sik senast i slutet av 2013. 
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Gemensamt uttalande från Förenade kungariket och Irland 
15. Ang. Haagpreferenserna 
 
Storbritannien och Irland anser att Haagpreferenserna utgör en integrerad del av den relativa stabiliteten och avspeglar behovet av att trygga de 
särskilda behoven i regioner där lokalbefolkningen är särskilt beroende av fiske och industrier med anknytning till detta. Detta erkänns särskilt i 
gemenskapens fiskeripolitik och fastställs i rådets förordningar (EEG) nr 170/83 och (EEG) nr 3760/92. Det slås åter fast i rådets förordning (EG) nr 
2371/2002. 
Gemensamt uttalande från Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrike och Nederländerna 
16. Ang. Haagpreferenserna 
 
Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrike och Nederländerna anser att fördelningsnycklarna för medlemsstaternas kvoter slutligt godkändes 1983. Dessa 
nycklar utgör grundvalen för relativ stabilitet, som är en princip som fastställts genom den grundförordning som styr den gemensamma 
fiskeripolitiken. Det är vår uppfattning att Haagpreferenserna strider mot principen om relativ stabilitet. 
Gemensamt uttalande från Danmark, Tyskland, Nederländerna, Sverige och Förenade kungariket 
17. Ang. fiskedödlighet för torskbestånd 
 
En minskad fiskedödlighet för torskbestånd måste även fortsatt prioriteras. 
De berörda medlemsstaterna kommer att ta itu med detta problem genom att utarbeta åtgärder för att minska utkasten och undvika torskfångst. Detta 
kan innefatta val av redskap, användning av selektivitetsanordningar, förändringar av när och var fartygen fiskar (stängda områden och/eller 
fredningstider) samt fullt dokumenterade fisken. I detta syfte kommer medlemsstaterna att utarbeta och genomföra planer för undvikande av 
torskfångst under 2013. 
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Uttalande från Förenade kungariket 
18. Ang. undvikande av oavsiktliga fångster i vattnen väster om Skottland 
 
Storbritannien har vidtagit betydande åtgärder för att leva upp till sitt uttalande om selektivitetsåtgärder vid ministerrådets möte i december 2011. I 
enlighet med 2011 års uttalande har det införts redskapsselektivitetsåtgärder och rumsliga åtgärder i vattnen väster om Skottland i syfte att minska 
torskdödligheten till avsevärt lägre nivåer i linje med målen för återhämtningsplanen för torsk. 
Med beaktande av reformen av den gemensamma fiskeripolitiken kommer Storbritannien under 2013 att inrikta sig på fisket väster om Skottland för 
att i motsvarande omfattning och takt som har skett i Nordsjön minska oavsiktliga fångster och fångster som kastas överbord. Storbritannien kommer 
att göra detta inom ramen för ett större undersöknings- och utvärderingsprogram som ska genomföras i partnerskap med fiskeriindustrin. 
Inom TR1-fisket kommer man att uppnå motsvarighet genom ett flerårigt handlingsprogram. Åtgärder kommer även i fortsättningen att vidtas för att 
ge incitament till uttag inom fisket av kolja i området söder om 59 graders latitud och således minska oavsiktliga fångster av torsk, som till 
övervägande delen förekommer norr om denna linje. Ytterligare åtgärder kommer vid behov att tillämpas i samarbete med fiskare i syfte att reducera 
fiskedödligheten inom torskfisket i området norr om 59 graders latitud. 
Inom TR2-fisket kommer Storbritannien att göra en fullständig översyn av de åtgärder som infördes 2012, vilka var fullständigt genomförda i oktober 
2012. Storbritanniens mål för 2013 kommer att vara att minska oavsiktliga fångster och fångster som kastas överbord, särskilt av kolja och vitling, i en 
utsträckning som motsvarar de minskningar som uppnåddes i försöken med Nordsjöåtgärderna 2012, och man kommer att införa ytterligare eller 
alternativa åtgärder om vetenskapliga rön pekar på att detta är nödvändigt. 
Storbritannien förväntar sig att milstolparna för programmets genomförande under 2013 kommer att vara följande 
• Mitten av 2013: data ska lämnas in och bedömas i förhållande till resultaten av 2012 års åtgärder.  
• Storbritannien kommer sedan att granska dessa data tillsammans med fiskeriindustrin och andra partner samt införa alla eventuella förbättringar 

som bedöms nödvändiga. Vi kommer även att beakta rön från det nya undersöknings- och utvärderingsprogrammet ovan.  
Uttalande från Frankrike 
19. Ang. införande av TAC:er för havsabborre och röd mulle 
 
Frankrike upprepar att man mycket gärna skulle se TAC:er för havsabborre och röd mulle redan 2014. De senaste årens ökade landningar motiverar 
till fullo striktare ramar för fångsterna på unionsnivå. 
Frankrike är positivt till införandet av en flerårig TAC på tre år för havsabborre och röd mulle (2014, 2015 och 2016). Det bör även införas en 
revideringsklausul för dessa TAC-nivåer för att man ska kunna beakta nya vetenskapliga rön. 
För att begränsa den nuvarande utvecklingen av s.k. olympiskt fiske av dessa två arter är det enligt Frankrikes förmenande av central betydelse att man 
inte tar med i beräkningen de fångster som gjorts från och med 2011 för den referensperiod som ska användas för fastställandet av 
fördelningsnycklarna för medlemsstaterna. 
I fråga om havsabborre stöder Frankrike kommissionens förslag att man ska behålla åren 2000–2010 som referensperiod. 
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3215:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel den 22 januari 2013 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT  DOKUMENT / UTTALANDE 
2013/48/EU: RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT om ändring av genomförandebeslut 
2011/77/EU om beviljande av ekonomiskt bistånd från unionen till Irland 
EUT L 21, 24.1.2013, s. 30 

17870/1/12 REV 1 
 

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 15/2012: Hantering av intressekonflikter vid utvalda EU-
organ 

17767/12 
 

2013/53/EU: Rådets genomförandebeslut av den 22 januari 2013 om bemyndigande för 
Konungariket Belgien att införa en särskild åtgärd som avviker från artikel 285 i direktiv 
2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 
EUT L 22, 25.1.2013, s. 13 

17702/12 
+ COR 1 (fi) 

2013/54/EU: Rådets genomförandebeslut av den 22 januari 2013 om bemyndigande för Slovenien att 
införa en särskild åtgärd som avviker från artikel 287 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt 
system för mervärdesskatt 
EUT L 22, 25.1.2013, s. 15 

17704/12 
+ COR 1 (fi) 

2013/55/EU: Rådets genomförandebeslut av 22.01.13 om ändring av genomförandebeslut 
2009/1008/EU om bemyndigande för Republiken Lettland att förlänga tillämpningen av en åtgärd 
som avviker från artikel 193 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 
EUT L 22, 25.1.2013, s. 16 

17705/12 

2013/56/EU: Rådets genomförandebeslut av 22.01.13 om ändring av genomförandebeslut 
2010/39/EU om bemyndigande för Republiken Portugal att förlänga tillämpningen av en åtgärd som 
avviker från artikel 168 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 
EUT L 22, 25.1.2013, s. 17 

17707/12 
+ COR 1 (fi) 
+ COR 1 (da) 



 
8945/13  AKB,IG/chs 13 
 DG F2A   SV 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT  DOKUMENT / UTTALANDE 
Rådets beslut 2013/44/Gusp av den 22 januari 2013 om ändring och förlängning av beslut 
2010/96/Gusp om Europeiska unionens militära uppdrag i syfte att bidra till utbildning av somaliska 
säkerhetsstyrkor 
EUT L 20, 23.1.2013, s. 57 

17232/1/12 

Rådets genomförandebeslut 2013/46/Gusp av den 22 januari 2013 om genomförande av beslut 
2010/788/Gusp om restriktiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo 
EUT L 20, 23.1.2013, s. 65 

5073/13 

Rådets förordning (EU) nr 49/2013 av den 22 januari 2013 om ändring av förordning (EU) nr 
1284/2009 om införande av vissa specifika restriktiva åtgärder mot Republiken Guinea 
EUT L 20, 23.1.2013, s. 25 

17501/12 

Rådets genomförandebeslut 2013/45/Gusp av den 22 januari 2013 om genomförande av beslut 
2011/137/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 20, 23.1.2013, p. 60 

17827/12 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 50/2013 av den 22 januari 2013 om genomförande av 
artikel 16.2 i förordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i 
Libyen 
EUT L 20, 23.1.2013, s. 29 

17830/12 

Rådets beslut 2013/43/Gusp av den 22 januari 2013 om unionens fortsatta verksamhet till stöd för 
förhandlingarna om vapenhandelsfördraget inom ramen för den Europeiska säkerhetsstrategin (EUT 
L 20, 23.1.2013, s. 53) 

16971/12 

2013/52/EU: Rådets beslut av den 22 januari 2013 om bemyndigande att inleda ett fördjupat 
samarbete på området för skatt på finansiella transaktioner 
EUT L 22, 25.1.2013, s. 11 

16977/12 
+ REV 1 (da) 
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3216:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 28 januari 2013 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT: RÖSTNINGS-
REGEL 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING om 
godkännande och marknadstillsyn av jordbruks- och skogsbruksfordon 

PE-CONS 51/1/12 
REV 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

3218:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 31 januari 2013 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT  DOKUMENT / UTTALANDE 
Rådets slutsatser om EU:s stöd till hållbara förändringar i övergångssamhällen  17708/12 
Rådets förordning (EU) nr 85/2013 av den 31 januari 2013 om ändring av 
förordning (EG) nr 1210/2003 om vissa specifika begränsningar av de ekonomiska och finansiella 
förbindelserna med Irak 
EUT L 32, 1.2.2013, s. 1 

5014/13 

Rådets beslut 2013/71/Gusp av den 31 januari 2013 om tillfälligt mottagande av Europeiska 
unionens medlemsstater av vissa palestinier 
EUT L 32, 1.2.2013, s. 19 

5019/13 

Rådets genomförandebeslut 2013/73/Gusp av den 31 januari 2013 om genomförande av beslut 
2011/486/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med 
anledning av situationen i Afghanistan 
EUT L 32, 1.2.2013, s. 21 

5576/13 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 86/2013 av den 31 januari 2013 om genomförande av 
artikel 11.4 i förordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, 
företag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan 
EUT L 32, 1.2.2013, s. 5 

5577/13 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT  DOKUMENT / UTTALANDE 
Rådets genomförandebeslut 2013/72/Gusp av den 31 januari 2013 om genomförande av beslut 
2011/72/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med 
anledning av situationen i Afghanistan 
EUT L 32, 1.2.2013, s. 20 

5321/13 

Rådets slutsatser om det gemensamma meddelandet: Stöd till närmare samarbete och regional 
integration i Maghreb: Algeriet, Libyen, Mauretanien, Marocko och Tunisien 

5451/13 

Rådets slutsatser om Mali 5787/13 
Rådets slutsatser om Somalia 5628/1/13 REV 1 
 

________________________ 
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